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  ملخّص

شههت ح كر ة الترج ة عبر تاريختا بربم ماتاح  بيرةا الترج ة التح كتههل  لإح ادسهه،ن رية،  التح 

القرنين الثانح عشههر  الثالع عشههر  كتههل  لإح العتههر العباسههح ببو ات،  الترج ة التح يام  لإح ب ر با  لال

ساح  صة كقل ال را ستورق ج يم الاقول ال عرلإية  ا صتلاكح  بير، ا لل يلات،  التح ت يزح بز م معرلإح  ا

النق ية الا يثة  ال عاصههرة،  نجم عنق يتههور لإي ا يتعلأ بت صههيل ال تههتلااح  اههب  ال داةيم النق ية  

العرب، ظترح بزمة غ وض  ع م ثباح تلالة ال تتلح النق ي لإح  مم غياب التنسيأ بين ال ترج ين  النقات 

صة إذا تع تح الألداظ ال الة على  ابتق  توكي ه،  ا سام اللوة العربية،  ع م  ساط التلابية ل ختلف بي الأ 

ال دتوم، لإتع ت الترج اح  تباين  جتوت الباكثين،  اصههههة إذا تعلق  منههههامين ةمه الترج اح بتوية الدرت 

  لتما لإالورية ة لإ  إلى التواههيح با الترج ة  ديلة بنههب   تبسههي  ال تههتلح النق ي لت ،ين  ال جت م

 .التالب من استيعاب  توظيف ال ناةج لإح ال  ارسة النق ية

 الآلياح ا ال داةيما ال تتلح النق يا الترج ةا الت صيلال،ل اح ال دتاكية: 

Abstract 
The translation movement witnessed four major stations: the translation that took 

place in Alexandria, which took place in the Abbasid era in Baghdad, and the translation that 

took place in Europe during the twelfth and thirteenth centuries AD, which was characterized 

by a great cognitive and terminological momentum, which took all fields of knowledge, 

especially the field of modern and contemporary critical studies, and resulted in deficiencies 

in terms of rooting terminology and controlling critical concepts. With the lack of 

coordination between Arab translators and critics, a crisis of ambiguity and instability of the 

significance of the critical term has emerged among students for the various departments of 

the Arabic language, and its lack of control and unification, especially if there are many 

words indicating the concept, so the multiplicity of translations and the efforts of researchers 

varied, especially if the contents of these translations are related to the identity of the 

individual and society. Therefore, the paper aimed to clarify that translation is sufficient to 

control and simplify the critical terminology to enable the student to understand and employ 

the approaches in critical practice. 

Keywords: translation; Attaasyl; critical terminology; concepts; mechanisms. 
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 مقدّمة

يزتات يوما بع  يوم إتراك الأة ية ال عرلإية لل داةيم  ال تتلااح لإح ظل الت الإم الاناري، 

لأا ال داةيم ةح التح تش،ل البنية ال عرلإية لل نظومة الد،رية التح تنع،س على الأشخاص لتظتر 

 لإح ش،ل ييم، تنع،س ب  رةا على الأشياء لإتعتح البع  الج الح  الدنح للانارة 

يؤ   ا بنق "لا مشاكة لإح الاصتلاح" تا ل ال جال ال عرلإح الواك   لإح  لأصوليواا إذا  اا 

ظل الثقالإة الواك ة،  ا ن التختص ال عرلإح الواك ، لإإا ترج ة ال تتلااح  نقلتا من ثقالإة إلى 

ب رى  من كقل معرلإح إلى آ ر، يدق ةا ةمه الخاصية الاتدايية التوااعية، لأا  ل متتلح لق ثلاث 

 اصية التاقيأ، من كيع بنق ينت ح إلى ثقالإة معينة ي،وا مشاونا بتا  ب،الإة عناصرةا، :  تائص

 لإت،وا لق ةوية  بصل  عقي ة 

  اصية التقيي : من كيع با  ل متتلح لق مجال  سياق ينش  لإيق ب ساع ة ال تتلااح 

  ال داةيم ال جا رة التح تاقأ لق  اصية التراص تا ل الثقالإة  

را إذا نقل إلى ثقالإة غير ثقالإتق، يقوم بالبلبلة  التشويش على متتلااح   اصية الاد

 مداةيم الثقالإة ال نقول إليتا،  اصة إذا لم يبمل عل اء اللوة جتوتةم لت صيلق ب  استب الق ب ا يوالإأ 

 ةمه اللوة  الثقالإة الج ي ة 

ه اللووي، لإإا ةما  إذا  اا الاصتلاح يقوم بإاالإة تلالاح ج ي ة لم ي،ن يا لتا لإح جمر

الامتياز يؤ   الوظيدة الت ا لية التح ت نح لل تتلح بع ه الثقالإح،  تتيح لل ترجم با يتترف لإح 

ةما الجانب  يقوم بع لية الت صيل بثناء نقلق لل تتلح من لوة إلى ب رى،  اصة إذا  ان  اللوة 

تبح لل تتلح ةوية ت ا لية ج ي ة ال نقول إليتا تنت ح إلى ثقالإة موايرة ت اما للثقالإة الأصل، لإت

تنسجم  طبيعة الثقالإة ال نقول إليتا،  ةما ةو سر تاول ال تتلح إلى رسول للتواصل  التداعل 

 الثقالإح 

 إذا  ان  ال داةيم ثلاثة بصناف: مداةيم صلبة ةح ال داةيم العل ية،  مداةيم رطبة ةح 

ية، لإإنق ي ،ن تتنيف ال تتلااح بينا ةما  مداةيم مرنة ةح ال داةيم الدلسد ،ال داةيم الأتبية

التتنيف الثلاثح، لإتو   ال تتلااح العل ية شبق ثابتة بما ال تتلااح الأتبية  الدلسدية لإتو   

 مال إش،ال  بير 

 إذا  اا ال تتلح بش،ل عام ي تلك  ل ةمه الختائص، لإإا ال تتلح النق ي لإح  تابنا 

بعق   ب سم من ادش،الاح التح ينبوح على الباكع العربح  النق ي العربح ال عاصر، يواجق مج وعة

انا رح من العق  السابم بدعل  صول ت ثيراح الثورة اللسانية  النق ية التح شت تتا  با يتت ى لتا 

احا "إذ ت لإق  إلى ال عجم النق ي الاصتلاكح العربح ال ئاح من ال تتلااح يب ر با  لال الستين

لسانية ك يثة إاالإة إلى متتلااح نق ية استقاةا من علم الاجت اع  علم الج ي ة، منتا متتلااح 

الندس  علم الأناسة  الدلسدة  الايتتات  ال نتأ  غير ذلك:  ي ،ن القول با ت لإأ ةما ال،م 

الاصتلاكح  ع م استقراره ترج يا ب  مدتوميا، بتى إلى كالة من الااتراب  الدواى  الت ا ل، 
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باتية إلى اليوم  تجعل من ال تتلح النق ي العربح الا يع، لإح ال ركلة مازلنا نل س آثارةا 

الراةنة، إش،الية معق ة بااجة إلى ال واجتة  ال عالجة من يبل ال ؤسساح الثقالإية  الجامعية 

  (31، صداة 1996)ثامر،  " ةيئاح التعريب لإى الوطن العربح

 ل ةمه الظر ف  ال لابساح التح بكاط  بال تتلح النق ي  ال  ارسة ال نتجية، انع،س  

،  ت ثر بتا الأستاذ  التالب على السواء، الأستاذ لإح العربية ع وماعلى الأتاء التعلي ح لإح الجامعاح 

يلح: لإي ا  بتائق التعلي ح  التالب لإح تلقيق لتما ال تتلح، م ا ينتج مش،لة كقيقية، ي ،ن صياغتتا

السبيل إلى بلوغ ترج ة  ديلة بنب   تبسي  ال تتلح النق ي لت ،ين التالب من استيعاب   يف

  توظيف ال ناةج لإح ال  ارسة النق ية؟

 إلى: إذا تت ف ال راسة

التعرف على العلاية بين ال تويراح ال ي وغرالإية )الع ر، نوع الشعبة ال تاتل عليتا، ع ت -1

كالة التختص لإح الجامعة،  داءة الأستاذ ال  رس(  بين صعوبة تلقح ال تتلح اللواح ال تقنة، 

 النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية 

التعرف على العلاية بين ال تويراح ال تعلقة بالت ثير السلبح للترج ة  بين صعوبة تلقح -2

 ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية 

ويراح ال تعلقة بختوصية ال تتلح النق ي لإح ك  ذاتق، التعرف على العلاية بين ال ت -3

  ال ناةج  بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية 

 ا تشاف بي ال تويراح ب ثر ت ثيرا على تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية -4

 ناةج النق ية لإح ال  ل مم  جوت ع ت  بير من ال راساح ال تعلقة بال تتلح النق ي  ال 

الوربية،  التح تسعى إلى تيسير تلقح ال تتلح النق ي  ت ا لق لإح ب ساط التلبة،  تتبيأ ال ناةج 

النق ية  م ارستتا ب رياية، لإإا ةما ال واوع لم ياظ بالاةت ام عن  الباكثين لإح ال راساح النق ية 

ق ي التراثح  يويم ندسق لإح تلك اللاظة لإح الوطن العربح، نظرا لأا البعض انشول بال تتلح الن

 إبراةيم اليازجح  ،ةه(1289)ال رصدح،  من بمثال ذلكا التاريخية ب ا تا لق من إيجابياح  سلبياح

لإح "لوة الجرائ "  "نجعة الرائ "  شتاب ال ين الألوسح لإح "غرائب الاغتراب  نزةة الألباب"،  بك   

،  البعض الآ ر تجرت  لية من راح"بن عب  اللتيف البربير لإح "الدتاة العج ا"  "ال دا راح  ال ناظ

 نقل ما عن  الورب من متتلااح غثة  ثقالإتق الأصيلة  ت اةى لإي ا بنتجق الورب لإح ةما السياق،

 ،ذلك لإح  تاباح طق كسين بعض ي ،ن با نل س،  ان  ب  س ينة ت ا بمل بي جت  لإح ت صيلتا

 ، رلإائيل بتح لإح العراق ، ما وت بك   السي  ، بك   ز ح ببو شاتي لإح متر ، ال ازنح ، العقات

 ميخائيل نعي ة لإح  ،  ليل متراا ، جرجح زي اا ،مين الرياانحب  ،  ليل ثاب  ، يعقوب صر ف

 الشام  

رت ت بلإعال متباينة  إلىلى الختاب النق ي العربح إ ي  بتى ت ول ال تتلح النق ي الوربح 

تترا ح بين القبول  الرلإض  لإق  سخر الشاعر إلياس ببو شب،ة مرة من ةوس بعض النقات ال ا ثين 

لإح نقل ال تتلح الوربى معربا بلدظق، مثل متتلااح "ال،وبيسم  الريالسم  الامبريشنسم  الديو 
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،  البعض الآ ر لإنل با يشرف بندسق على ع لية (132-129ااح ، التد1996)ثامر،  تشرزم  

، ، صداة ندسق(1996)ثامر،  معايير ثابتة ةالاصتلاح بش،ل عشوائح غير مننب  ب ي ياع ة ب  بي

الأصيل  ال  يل ماا لة بملك ت صيل ما يرت من  القلة القليلة ةح التح كا ل  با تزا ج بين 

 باي ،ن    متتلااح نق ية مترج ة مراعاة لختوصية الثقالإة الأصل   توصية مجالتا الت ا لح

ك   ب ت ام كساا،   ،بيوبالرك ن   عب  ، ما   من  ر ،جتوت ما   رشي  الا زا ي إلىنشير ةنا 

 مج ي  ،النور  جبور عب  ، ما   كسن با لا ،القاس ح حّ عل ،السلام ال س ي  عب  ،مختار ع ر

 مجي   ، يوئيل عزيز ، مرتنى جوات باير ، ما   براتة ، ك اتي ص وت ،  امل ال تن س ، ةبة

ك   متلوب، ب  ، علية عزح ، سعي  علوش ، ميشال ز ريا ، ج يل نتيف ، ماج  النجار ،ال اشتة

   ر غيرةم  ثيالاأ لإاال   عب 

اب   ترج ة  لتما تبرز بة ية ال راسة لإح ماا لة تا ي  بةم  بنجم السبل ال،ديلة بتيسير 

ال تتلااح النق ية من  لال اعت ات ترج ة موك ة تقوم بساسا على  اصية ت صيل ال عارف، 

 التنبيق إلى إنشاء مرا ز ترج ية متختتة ت،وا مت تتا الستر على التنسيأ بين ال ترج ين  النقات 

لعرب، من بجل توكي  جتوتةم  التنسيأ لإي ا بينتم ديجات ادطار ال عرلإح ال،ديل بتوكي   تبسي  ا

ترج ة ال تتلااح النق ية، لورض بلوغ م ارسة منتجية نق ية سلي ة، تنع،س إيجابا على 

 .ال  ارسة التعلي ية ل ى ال  رسين  ل ى التلبة الجامعيين عامة ال تختتين لإح النق   اصة

  لإطار النظري للدراسة. ا1

 . مفهوم الترجمة1. 1

 سنلاكظ با الجمر  (Tradurrore Traditore)ةناك مثل ر مانح يقول: "ال ترجم  ائن" 

،    ا الر ماا بكسوا ب ا الترج ة من لواح يختلف بصلتا عن الأصل .…Tradاللووي لل،ل تين  اك 

ال عنى،  من بي م الوثائأ ال ترج ة لإح العالم ال وجوت لإح لوتتم إن ا ةو  يانة للأمانة  تويير لإح 

 ةح بكجار م،توبة بال،تابة ال س ارية،  ت ثل برشيدا  املا للعلاياح  ،" تاباح الع ارنة"

 ناتوا  بين جيرانتا من ت ل ميتانى  بابل بال بلوماسية بين متر لإح عت  بمناتب الثالع  

صورح لإح برض ما بين النترين لإح القرا الثلاثين   الايثيين  غيرةم،  ال،تابة ال س ارية ةح  تابة

يبل ال يلات،  تشابق التير غليدية ال ترية من كيع بنتا صور تعبر عن بلإ،ار  كر ف صوتية 

 مختتاح   ان  تستخ م للتعبير عن ع ة لواح لإح آا  اك  مثل السومرية  الأ اتية  الايثية 

  غيرةا 

باح ال وجوتة لإح بوغاز  وى عاص ة الايثيين  التح من بمثلة الترج ة الأ رى سنج  الختا 

ت ثل لواح ع ي ة مثل الايثية  ةير غليدية الايثيين  ة ا لوتاا من بسلاف اللواح التن  ب ر بية 

 ال ورية  الأ اتية  ة ا لوتاا ليستا ةن   ب ر بية،  ةما يقوتنا لد،رة الأصل  وعاء للوة   ستج  با 

م كيع ب مح الألإ،ار الأجنبية تتسرب إلى 525  الوز  الدارسح عام الترج ة انتشرح لإح متر بع

العقلية ال ترية،  ظتر ذلك الت ثير جليا لإح العتر الألإريقح الر مانح المي ساتح لإيق الوثائأ  ةح 
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 ةما ما جعل البعض ، (127م، صداة 1998-ةه1418)غانم،  ت،شف عن عالم آ ر لإح الاياة الألإريقية

 يرجم بصل  ل ة "ترج ة" إلى التير غليدية  ةو "ترا وم"، التح تعنح الخ اع  النقل الخاطئ لل،لام

بويق لم يم ر  ل ة ترج ة ي،  لعل ةما ما جعل س(85-57م، التدااح 1998-ةه1418)الدار يح،، 

  (421)منظور، ت ح، صداة  لإح متنداتق

 ي  ا تلد  معاجم اللوة العربية لإح تا ي  بصل للترج ة، لإلساا العرب انتلأ من الرسم 

"ترجم"  "التُّرج اا"  "التَّرج اا": "ال دسر للساا      الترج اا ةو المي يترجم ال،لام، بي ينقلق من 

،   ج  لق عن  ابن جنح  زنا ةو "لُإعلُلاا"، بما ال،دوي )منظور، ت ح، صداة ندسق( لوة إلى ب رى"

لإي يز بين الترج ة  التدسير، من كيع با: "الترج ة بدتح التاء  الجيم: ةو إب ال لدظة بلدظة تقوم 

، المي ةو: "الاستبانة  ال،شف (313م، صداة 1998-ةه1419)ال،دوي،  مقامتا بخلاف التدسير"

   ي  (260م، صداة 1998-ةه1419)ال،دوي،   العبارة عن الشحء بلدظ بستل  بيسر من لدظ الأصل"

  ااق،   لام غيره  عنق نقلق من لوة إلى ب رى،  رت لإح ال عجم الوسي : "ترجم ال،لام بينق 

  (83م، صداة 2004-ةه1425)اللوة،   ترج ة لإلاا: سيرتق  كياتق"

بمر لإإا ال عاجم اللووية لإح م ارستا الأربم، لم تبين الجمر الثلاثح ال جرت من ،ن ي مت ا 

 با ت،وا  ل ة بعج ية تسرب  إلى ال عاجم العربية ت ا ت صيل ل،ل ة "ترج ة"، م ا يجعل اكت ال

،  لت صيلتا ي ،ن غرستا لإح الجمر اللووي "ترج" ب  "رتج"   لا الجمرين ياتدظ لتا ب عناةا بمر  ارت

الأصلح التير غليدح إا  ان  ةير غليدية ب  اللاتينح إا  ان  لاتينية، لإترج تعنح ب دى،  رتج تعنح 

–يخرج عن معنى الخيانة، لإإ داء ال عنى الاقيقح لل،لام ال ترجم  ع م البوح بق  بغلأ،  ةما لا

 يعنح الخيانة الترياة  -ادغلاق

الناي  الأل انح "لإالتر بنيامين"، با ة ف الترج ة لا يناتر  يعتق لإبما من الناكية الاصتلاكية، 

لإح التبليغ،  لا التلقح،  ل،نتا عبارة عن )صورة( ب عنى ش،ل، لا ب عنى نسخة،  با القانوا المي 

"لإالنص إذا  اا يقتنح من : ينب  ةمه التورة موجوت لإح الأصل، لإتح إذا  صف لازم ل،ل بصل

ل ا يا لق من بسباب البقاء، لإإا ةما الايتناء يتير شاملا للوة ندستا ذاتق با ي،وا موام الترج ة 

التح  رت بتا ةما النص، لإت،وا  ل لوة موجبة للترج ة إيجابا ذاتيا، بايع تتبح الواية من الترج ة 

  (108م، صداة 1995الرك ن، ) ةح التعبير عن العلاياح الا ي ية التح ترب  بين اللواح ادنسانية"

بما الديلسوف الأل انح مارتن ةي جر، لإق  تترق إلى ينية الترج ة لإح الع ي  من  تبق 

ق بين  مقالاتق، منتا  تاب "الوجوت  الزماا"  لإح "التريأ إلى اللوة"  لإح "لإجر الد،ر اليونانح"،  لإرَّ

 التاقيقية نوعين من الترج ة، الترج ة التاريدية  الترج ة 

" ةح الترج ة التح تقتعنا عن ال  لولاح الأصلية  الأصيلة التح الترج ة التاريدية: -1

)الرك ن،  تا لتا الألداظ،  التح تن،شف لإيتا اللوة بوصدتا كقيقة  ارجة عن التا،م ادنسانح"

  م، صداة ندسق(1995
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" ةح الترج ة التح تتلنا بال عانح العتيقة  الأصيلة التح ك لتتا  الترج ة التاقيقية:-2

م، 1995)الرك ن،  الألداظ لإح بصولتا اللووية  التح تسترجم بتا اللوة الق رة على التا،م بماتتا"

  صداة ندسق(

بما الناي   الديلسههوف الأل انح "ةانس جورج غاتمير"، "لإق  ب رت العناصههر الأسههاسههية ل ويدق 

بق الشههههتير:  قة)من الترج ة لإح  تا قة  التري تق لإح الدتم، مراجعا  ، (الاقي لمي ب تع لإيق نظري ا

اللووية النظرية الت  يلية التح  اهههم بصهههولتا "شهههلي ا ر"  "تيلتاي"، مم الت ثر لإح ذلك بالدلسهههدة 

ن ي،  تقوم الترج ة عن ه على مدتوم(110-109م، التدااح 1995)الرك ن،   الت  يلية لههههه"ةي غر"

 ن ة ا: "الت  يل"  "الاوار" يبساسي

 . الدراسات السابقة2

العن،بوتية للباع عن ال راساح  إا ع لية ال سح ال ب ئح بالوسائل ال تاكة على الشاب،ة

ال ي انية التح بجري  كول ال تتلح النق ي  ال راساح النق ية  ال  ارسة ال نتجية النق ية شاياة 

ج ا، بل ت،ات ت،وا منع مة، لإق  عثرنا على تراسة  اك ة للباكع التونسح ك زة بلقاسم مال،ية تا  

يم الثانوي: ال تتلااح الشعرية بن وذجا"،  ي  عنواا: "تعلي ية ال تتلح النق ي لإح مركلة التعل

ح  لإتم ال تتلح استشعر الباكع التعوبة التح يعانح منتا التلبة لإح الجامعاح التونسية تجاه تلقِّ

النق ي، م ا تلإعق إلى الرجوع إلى ال ركلة الثانوية للباع عن جم ر ال ش،لة  ماا لة إيجات السبل 

بنجزح الباكثة سعي ة  ايل تراسة شبق مي انية عنوانتا: "تعلي ية  االأمر    ال لائ ة لتيسير ةما 

الترج ة تراسة تاليلية تتبيقية"، انتلايا من تاسس مش،لة صعوبة تلقح ال تتلح ال ترجم 

   ع وما  ال تتلح النق ي على الختوص

تتلح "لإق  بُمل  جتوت  بيرة لإرتية  ج اعية لنب  ال  :بما لإي ا يتعلأ بال راساح النظرية

النق ي  اللسانح  اعا  ترج ة  تعريبا،  ظترح الع ي  من ال عاجم الاصتلاكية الا يثة،   ا بنجز 

 "للساا العربح"اجلتق ممت اح  بيرة  ي م   ( مر زه الرباط)م،تب التعريب التابم للجامعة العربية 

شر ال،ثير من ال عاجم بمام الباكثين  ال ترج ين لن تا  ماح جليلة لل تتلح النق ي،  لإتا  صداات

ا ظل اةت امتا إالاصتلاكية الجاتة،  بست   ال جامم العل ية العربية بجتوت  اصة لإح ةما ال جال،  

بال تتلح النق ي الا يع اعيدا يياسا لاةت امتا بترج ة   ام ال تتلااح الخاصة بالعلوم 

رب   ماح جليلة لإح ةما ال جال التبيعية  الاجت اعية،  ي م ال ترج وا  الباكثوا  الجامعيوا الع

عن طريأ جتوتةم لإح  ام ال عاجم  القواميس الاصتلاكية ب  عن طريأ تمييل بع التم ب سارت 

  (131، صداة 1996)ثامر،  اصتلاكية بغن  الرصي  الاصتلاكح العربح

التح اةت   بال تتلح النق ي  ال ناةج  ةناك ال،ثير من الأع ال  ال راساح النظرية 

-9، التدااح 1988)الا زا ي،  النق يةا لإق  لخص ما   رشات الا زا ي بع ال مج م اللوة العربية

ال نجزة لإح سبيل الاداظ على سلامة اللوة العربية،  جعلتا موا بة لااجاح العتر  مستلزماتق ، (19
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ةما ن وذج  من  لال الرب  الاناري بين الق يم  الا يع،   اا لل تتلح النق ي نتيب  الإر لإيتا  

 لا يتسم ال جال لم رةا  ة اك  من بين ن اذج  ثير

 . فرضيات الدراسة2

 بناء على ما سبأ مراجعتق من بع ال  نتائج لإح ال راساح السابقة تبرز الدراياح التالية:

علاية سلبية ذاح تلالة إكتائية بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  يات ل با ت،وا ةناك   1

  م ارسة ال ناةج النق ية  بين ع م إتقاا اللوة العربية  غياب تع ت اللواح ل ى التلبة 

بين صعوبة تلقح ال تتلح  يات ل با ت،وا ةناك علاية تترا ح بين السلبية  اديجابية   2

ين نوع شعبة الب،الوريا للتالب  تختتق لإح الجامعة النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية  ب

  بين بيئتق الأسرية 

يات ل با ت،وا ةناك علاية سلبية بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج    3

 النق ية  بين تع ت الترج اح  ا تلاف توجتاتتا الد،رية 

النق ي  م ارسة ال ناةج ناك علاية سلبية بين صعوبة تلقح ال تتلح ةيات ل با ت،وا    4

النق ية  بين غياب الترج ة الت صيلية،  ا تلاف البيئة الثقالإية  القواع  اللووية بين اللوة 

 ال ترجم منتا  اللوة ال ترجم إليتا 

ناك علاية سلبية بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج ةيات ل با ت،وا    5

 ي  ةويتق الوربية النق ية  بين طبيعة ال تتلح النق 

ناك علاية سلبية بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج ةيات ل با ت،وا    6

 النق ية  بين تع ت  تشعب الآراء النق ية ال تعلقة بال تتلح الواك   ال نتج الواك  

بين صعوبة تلقح ال تتلح  ناك علاية تترا ح بين السلبية  اديجابيةةيات ل با ت،وا    7

النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية  بين  داءة ال  رسين لإح لإك  توصية ال تتلح 

النق ي،  توظيدق لإح ال  ارسة ال نتجية،  بين التنسيأ بين الأساتمة من جتة ب رى لإح 

 م ارستتم التتبيقية  النظرية 

ج ناك علاية سلبية بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةةيات ل با ت،وا    8

النق ية  بين الأك،ام ال سبقة كول مقياس ال ناةج النق ية ل ى التلبة، نتيجة  ثالإة ماتواه 

 ال عرلإح 

ناك علاية سلبية بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج ةيات ل با ت،وا    9

النق ية  بين ع م مراعاة ال  رسين للتوجتاح الد،رية  الدلسدية لل ناةج،  استخ ام 

لاعب بالألداظ  ال تتلااح م ا يؤتي إلى تشت  لإ،ر التالب  يؤثر على ةويتق الت

  شختيتق 

ناك علاية سلبية بين صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج ةيات ل با ت،وا    10

النق ية  بين غياب ال نتج التعلي ح الدعال المي يزا ج بين النظري  التتبيقح ت ا الدتل 

  قياس بينت ا لإح ةما ال
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 . منهج الدراسة3

 . مجتمع البحث وعينة الدراسة1. 3

يشهه ل مجت م الباع ج يم طلبة يسههم الأتب العربح المين ترسههوا  مازالوا ي رسههوا مقياس 

ال ناةج النق ية، ب اية من السههنة الثانية ليسههانس،  صههولا إلى التختههص ال ييأ لإح ةما ال قياس 

 50بالجزائر،  ي  تم الا تيار بشههه،ل عشهههوائح:  -1-عن  طلبة ال اسهههتر  ال  توراه لإح جامعة باتنة

طالبا من لإئة  70طالبا من لإئة السههنة الثالثة ليسههانس،   50با من لإئة السههنة الثانية ليسههانس،  طال

طالبا، بلغ العائ  من الاسهتبياناح  170السهنة ب لى  الثانية ماسهتر،  ي  بلغ الع ت ال،لح لألإرات العينة 

تههبح صههالإح ما تم اسههتباناح لع م ا ت التا، لي 10تم اسههتبعات ٪،  88.23اسههتبانق بي بنسههبة  150

  استبانة  140ج عق من الاستبياناح 

 . متغيرات الدراسة2. 3

 المتغير المستقلأ. 

 يت ثل لإح مستوى صعوبة تلقح ال تتلح النق ي  ال ناةج النق ية  م ارستتا، عن ما 

 يتعرض التالب ل سبباح منتا ما يتعلأ بالجانب البي اغوجح  منتا ما يتعلأ بالجانب ال عرلإح  منتا

 ما يتعلأ بالجانب ال نتقح  ال نتجح  منتا ما يرتب  بالبع  الوايعح 

 ي  تم يياس متوير التعوبة باستخ ام بربعة ببعات استنبت  من ال قاييس الندسية 

 ادكتائية، ةح الاالة اللووية للتلبة  طبيعة تختتتم  علاية ذلك بالترج ة  طبيعة ال تتلح 

ذاتتا، تدرع  عن  ل عنتر من العناصر الثلاثة الأ لى سبعة بنوت،  النق ي  ال ناةج النق ية لإح ك 

 بن ا  31 عن العنتر الأ ير عشرة بنوت لإ،اا مج وع البنوت، 

 تتم ادجابة على عباراح ال قياس، با تبار التالب دك ى ادجاباح ال ناسبة على مقياس 

الثلاثح، المي يب ب من موالإأ، غير موالإأ ب  نعم، لا، ثم ب رى،  يت تم ةما ال قياس  (Likert)لي،رح 

  (. Cronbach's alpha) لإقا لتريقة بلدا  ر نباخ  0.72ب رجة ثباح عالية بلو  

 ب. المتغيرات التابعة

  اشت ل  على عشرة متويراح ةح: 

مدتوح: )ةل تتقن اللوة العربية   م  إتقاا اللوة العربية  تع ت اللواح، تم ا تباره بسؤال   1

 ع ت اللواح ال تقنة إلى جانبتا؟( 

نوع شعبة البا الوريا للتالب  تختتق لإح الجامعة،  تم ا تباره بسؤال مولأ يتلب منق    2

 ذ ر نوع الشعبة  ما إذا  ان  توجيتق إلى تختتق لإح الجامعة تم برغبة منق ب  رغ ا عنق 

توجتاتتا الد،رية،  يقت  بتا: )الترج ة التاتيلية  الترج ة تع ت الترج اح  ا تلاف    3

التوصيلية  الترج ة الت صيلية،  ةما التتنيف يام بق طق عب  الرك ن لإح  تابق لإقق 

 الدلسدة جزء الدلسدة  الترج ة( 
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ا تلاف البيئة الثقالإية  القواع  اللووية بين اللوة ال ترجم منتا  اللوة ال ترجم إليتا،  تم   4

 ( 1تبارة ا بسؤالين مدتوكين، )بنظر ال لاأ ريم ا 

طبيعة ال تتلح النق ي  ةويتق الوربية،  يقت  بق:  توصية ال تتلح النق ي ال عاصر    5

 من كيع بنق نش  لإح بيئة غربية  نتيجة لتجربة تاريخية  لإ،رية  ثقالإية غربية 

الواك ،  تم ا تباره بسؤال  تع ت  تشعب الآراء النق ية ال تعلقة بال تتلح الواك   ال نتج   6

 مدتوح 

  داءة ال  رسين  التنسيأ النظري  التتبيقح لإي ا بينتم،  تم ا تباره بسؤال مدتوح    7

 الأك،ام ال سبقة كول مقياس ال ناةج النق ية،  تم ا تباره بسؤال مدتوح    8

ح استخ ام التلاعب بالألداظ  ال تتلااح من بجل الت ويق نتيجة ع م الدتم لل تتل   9

 النق ي،  تم ا تباره بسؤال مدتوح 

 غياب ال نتج التعلي ح الدعال،  تم ا تباره ةو الآ ر بسؤال مدتوح    10

استعارتتا من مقاييس    ي  تم يياس ةمه ال تويراح، باستخ ام مقاييس متنوعة ت 

 ( 1إبراةيم يشير مم تع يل لإح العباراح )بنظر ال لاأ ريم 

 الثبات ج.

تم استخ ام طريقة الاتساق ال ا لح لقياس معامل الثباح ل قياس التعوبة،  مقياس متاتر 

التعوبة،  ةح اللوة  الترج ة  طبيعة ال تتلح النق ي  ال ناةج النق ية، كيع بلغ معامل الثباح 

-60 0بما مقياس متاتر التعوبة لإق  بلغ )( 0.90)ل قياس صعوبة تعلي ية  تلقح ال تتلح النق ي 

(،  ةما يشير إلى با ال قياس يت تم 01( على التوالح،   ا ةو مبين لإح )ج  ل ريم:75 76-0 79-0 0

 ب رجة عالية  مقبولة من الثباح،  يتن ن الج  ل ما يلح:

 ( معامل الثباح1ج  ل ريم )

 ترجة الثباح ال قياس

 0.90 صعوبة تعلي ية  تلقح ال تتلح النق ي

 0.60  تع ت اللواحإتقاا اللوة العربية 

 0.79 الت ثير السلبح للترج ة

 0.76  توصية ال تتلح النق ي لإح ك  ذاتق

 0.75 صعوباح ال  ارسة ال نتجية النق ية

 . تحليل البيانات4

 . الخصائص العامة )الديموغرافية(1. 4

نتف ( طريقة لا تتار عرض النتائج،  يتنح من  لالق باا ما يقارب 2ي ثل الج  ل ريم )

( تاتل على شتاتة الب،الوريا شعبة علوم تجريبية،  ب ثر من ثلاثة برباع العينة ٪87 42العينة )

( يعرلإوا اللوة العربية لإق   لا يتقنونتا بش،ل جي ،  ب ثر من ثلع العينة تم توجيتق ت ا 71٪ 85)
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الع رية الوالبة يترا ح سنتا رغبة منق إلى تختص اللوة العربية  آتابتا، بما بالنسبة للسن، لإإا الدئة 

 سنة  22  20بين 

 (: البياناح الشختية )ال ي وغرالإية(2ج  ل ريم )

 ٪ الت،راراح ال تويراح

   السن

 57.15 70 سنة 22بيل من 

 28.58 40 س27س إلى 22من 

 7.14 10 س33س إلى  27من 

 7.14 10 س لإ  ثر 33

 100 140 ال ج وع

   ال تاتل عليتانوع شعبة الب،الوريا 

 5.71 8 ريااياح

 42.87 60 علوم تجريبية

 5.71 8 تسيير  ايتتات

 40 56 آتاب  لإلسدة

 5.71 8 لواح بجنبية

 100 140 ال ج وع

   ع ت اللواح ال تقنة

 85.71 120 العربية

 14.29 20 العربية +لواح ب رى

 100 140 ال ج وع

تختتك لإح الجامعة يع،س رغبتك 

 مدر ض عليكبم ةو 

  

 64.28 90 التختص يع،س رغبتح

 35.72 50 التختص مدر ض علح

 100 140 ال ج وع                                    

 . اختبار الفرضيات2. 4

لأنق تعمر علينا –مج وعاح جزئية  ثلاث(، إلى 2تم تقسيم ال ج وعة الثانية )ال عاتلة 

، ثم ج عتا لإح مج وعة  اك ة ليتم ة ل مج وعة على ك ثم تراسة  – SPSSاستخ ام برنامج 

 (1مقارنتتا بال ج وعة الأ لى )ال عاتلة
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 (: لإراية الت ثير السلبح للترج ة1ال ج وعة الجزئية )

( نسبة الت ثير السلبح للترج ة  توزيم النسب بين ت ثير ال تويراح الدرعية1الش،ل )

   
 

عن الدراية الدرعية الأ لى )الت ثير السلبح للترج ة(، تم ج م ع ة مؤشراح ل اا لة ادجابة 

إجابة تؤ   الت ثير  616إجابة منتا  840ثم تاويلتا إلى سبعة بسئلة، لإ،اا مج وع ادجاباح النظيدة 

إجابة تؤ   ع م سلبية الترج ة لإح ت ثيرةا على صعوبة  224٪(،  34 73السلبح للترج ة بنسبة )

 ٪( 66 26ق ي  م ارسة ال ناةج النق ية بنسبة )استيعاب  تلقح ال تتلح الن

، لإ،ان  النتيجة: ةوية للت ثير السلبح ل،ل مؤشر على ك ئثم بع  ذلك تم تا ي  النسب ال 

٪(  ةح بعلى نسبة،  متوير تع ت ال ماةب الد،رية لإح 45 20ت ثير متوير النعف اللووي بنسبة )

الت صيلية  متوير تية الترج ة بنسبة متشابتة ،  متوير غياب الترج ة ٪(17.86)الترج ة بنسبة 

٪(، بما متوير ا تلاف القواع  اللووية لإبلغ 61 14،  متوير تع ت الترج اح بلغ نسبة )٪(17.05)بلو  

 (( 1، )راجم الش،ل ريم )٪(12.99)بتنى نسبة 

 

التأثير السلبي للترجمة

التأثير السلبي
ة للترجمة بنسب
73,34%

التأثير الإيجابي
ة للترجمة بنسب
26,66%

لمتغيرات التابعةتوزيع التأثير السلبي للترجمة بين ا

%20,45الضعف اللغوي بنسبة 

جمة بنسبة تعدد المذاهب الفكرية في التر 
17,86%

بة غياب الترجمة التأصيلية بنس
17,05%

%17,05عدم دقة الترجمة بنسبة 

%14,61تتعدد الترجمات بنسبة 

ة اختلاف القواعد اللغوية بنسب
12,99%
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 ( 2المجموعة الجزئية )

 لإراية  توصية ال تتلح النق ي لإح ك  ذاتق

الت ثير السلبح لختائص ال تتلح النق ي  توزيم النسب بين ت ثير ال تويراح ( نسبة 1الش،ل )

 الدرعية

       
تم ج م ع ة مؤشراح ل اا لة ادجابة عن الدراية الدرعية الثانية )الت ثير السلبح لختائص 

 840ال تتلح النق ي لإح ك  ذاتق(، ثم تاويلتا إلى سبعة بسئلة، لإ،اا مج وع ادجاباح النظيدة 

إجابة  217٪(،  17 74إجابة تؤ   الت ثير السلبح لختائص ال تتلح النق ي بنسبة ) 623إجابة، منتا 

تؤ   ع م سلبية  تائص ال تتلح النق ي لإح ت ثيرةا على صعوبة استيعاب  تلقح ال تتلح 

 ٪( 83 25النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية بنسبة )

، لإ،ان  النتيجة: ةَ لت ثير السلبح ل،ل مؤشر على كِثم بع  ذلك تم تا ي  النسب ال ؤ ية ل

ت ثير متوير ع م التنسيأ بين الأستاذ ال ااار  ال تبأ لإح بياا مدتوم ال تتلح النق ي بنسبة 

٪(  ةح بعلى نسبة،  متوير الأصل الوربح لل تتلح النق ي  متوير ع م استيعاب الأصول 07 20)

نق ية كول ال تتلح ٪(،  متوير تع ت  تشعب الآراء ال49 17النظرية لق بنسبة متشابتة بلو  )

٪(،  متوير ع م  داءة الأستاذ لإح لإتم ال تتلح النق ي  توصيلق للتالب 21 16النق ي بنسبة )

طلح النقديالتأثير السلبي لخصائص المص

نسبة التأثير
ائص السلبي لخص

المصطلح النقدي 
74,17%

نسبة التأثير
الإيجابي 

لخصائص 
المصطلح النقدي 

52,83%

ين توزيم الت ثير السلبح لختائص ال تتلح النق ي ب

ال تويراح التابعة

اظر عدم التنسيق بين الأستاذ المح
%20,07والأستاذ المطبق بنسبة 

ي الأصل الغربي للمصطلح النقد
%17,50بنسبة 

ظرية عدم استيعاب وفهم الأصول الن
نسبة والثقافية للمصطلح النقدي ب

17,50%
ل تعدد وتشعب الاراء النقدية حو 

%16,21المصطلح النقدي بنسبة 

عدم كفاءة المدرسين بنسبة 
14,93%

لح تعدد المفاهيم النظرية للمصط
النقدي وعدم انضباطها بنسبة

13,81%
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، بما متوير تع ت ال داةيم  ال لالاح لل تتلح النق ي  ع م ابتتا لإ،ان  بتنى ٪(14.93)بنسبة 

 (( 2، )راجم الش،ل ريم )٪(13.81)نسبة 

 ل  ارسة ال نتجية النق ية غير السلي ة(: لإراية ا3ال ج وعة الجزئية )

( نسبة الت ثير السلبح لل  ارسة ال نتجية النق ية غير السلي ة  توزيم النسب بين ت ثير 3الش،ل )

 ال تويراح الدرعية

  

تم ج م ع ة مؤشراح ل اا لة ادجابة عن الدراية الدرعية الثانية )الت ثير السلبح لقتور                 

إجابة،  1260بسئلة، لإ،اا مج وع ادجاباح النظيدة  09ال  ارسة ال نتجية النق ية(، ثم تاويلتا إلى 

لسليمة وتوزيع نسبة التأثير السلبي للممارسة المنهجية غير ا
النسب بين تأثير المتغيرات الفرعية

نهج تعدد المصطلحات الدالة على الم
%12,14النقدي الواحد بنسبة 

اهج الأحكام المسبقة حول مقياس المن
%9,38النقدية بنسبة 

ها بنسبة كثرة المناهج النقدية وتشابه
10,34%

12,14صعوبة تلقي المناهج بنسبة
%

نقدية الاعتماد على تلقين المناهج ال
%11,18بنسبة 

ضيق الوقت المخصص للمناهج 
%11,18النقدية بنسبة 

عدم تجريد المناهج النقدية من 
بنسبة توجهاتها الفكرية والثقافية

9,38%
عالة لتعليم غياب الطريقة التعليمية الف

%12,14المناهج النقدية بنسبة 

نتيجة التلاعب بالألفاظ والسفسطة
ة عدم فهم المناهج النقدية بنسب

12,14%

قدية غير التأثيرات السلبية للممارسة المنهجية الن
السليمة

التأثيرات السلبية 
للممارسة المنهجية غير

السليمة بنسبة 
66,03%

بية التأثيرات غير السل
قدية للممارسة المنهجية الن

%33,97بنسبة 
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 428(،  ٪03 66إجابة تؤ   الت ثير السلبح لقتور ال  ارسة ال نتجية النق ية بنسبة ) 832منتا 

إجابة تؤ   با ال  ارسة ال نتجية النق ية سلي ة  ليس لتا ت ثير على صعوبة استيعاب  تلقح 

 ٪( 97 33ال تتلح النق ي  م ارسة ال ناةج النق ية بنسبة )

، لإ،ان  النتيجة: ةَ ثم بع  ذلك تم تا ي  النسب ال ئوية للت ثير السلبح ل،ل مؤشر على كِ

اح ال الة على ال نتج الواك   متوير صعوبة تلقح ال ناةج  متوير غياب ت ثير متوير تع ت ال تتلا

التريقة التعلي ية الدعالة لتعليم ال تتلح النق ي  متوير التلاعب بالألداظ نتيجة ع م لإتم ال ناةج 

٪(  ةح بعلى نسبة،  متوير الاعت ات على تلقين ال نتج النق ي 14 12النق ية بنسب متشابتة بلو  )

٪(،  متوير 18 11ايأ الوي  ال ختص ل قياس ال ناةج النق ية بنسبة متشابتة بلو  )  متوير

ك،ام ال سبقة كول مقياس ال ناةج النق ية ٪(،  متوير الأ34 10 ثرة ال ناةج النق ية بنسبة )

٪(،  ةح 38 9 متوير ع م تجري  ال ناةج النق ية من توجتاتتا الد،رية  الثقالإية بنسبة متشابتة )

 ((3ى نسبة )راجم الش،ل ريم )بتن

 ونتائج الدراسةخاتمة 

بالنسبة لل تويراح ال ي وغرالإية اتنح با نسبة  بيرة من التلبة المين تم توجيتتم إلى 

تختص الأتب العربح تاتلوا على ب،الوريا علوم تجريبية،  ةما  اا لإح الوالب ت ا رغبة منتم، 

وريا ب  نتيجة ع م الاننباط بلائاة التختتاح ال خولة رب ا يتعلأ الأمر بنعف مع لاتتم لإح الب،ال

لتم لا تيارةا باسب ما تاتلوا عليق من مع ل، لتما لإال ؤثر الأساسح المي يجب التر يز عليق لإح 

ةمه ال تويراح ال ي وغرالإية، ةو مؤثر إتقاا اللوة العربية، لإتناك ت ةور  تير ج ا لإح إتقاا ةمه 

 جنبية اللوة، ناةيك عن اللواح الأ

بما بالنسبة لدراية الت ثير السلبح للترج ة، لإ،ان  بعلى نسبة لت ثير متوير النعف اللووي 

ل ى التالب، نتيجة انع ام نسبة ال تالعة عن ه، يليق ت ثير متوير تع ت ال ماةب الد،رية لإح الترج ة، 

الترج اح بالنسبة لل تتلح ثم ت ثير متوير غياب الترج ة الت صيلية  متوير تية الترج ة  تع ت 

النق ي الواك ،  كتل ت ثير متوير ا تلاف القواع  اللووية بين اللوة ال ترجم منتا  اللوة ال ترجم 

 إليتا على بتنى نسبة مئوية 

بما بالنسبة لدراية الت ثير السلبح لختائص ال تتلح النق ي لإح ك  ذاتق، لإق  كتل 

ال ااار  الأستاذ ال تبأ على بعلى نسبة مئوية، يليق ت ثير  ت ثير متوير ع م التنسيأ بين الأستاذ

متوير الأصل الوربح لل تتلح النق ي، ثم ت ثير متوير استيعاب  لإتم الأصول النظرية لتما 

ال تتلح، ثم يليق ت ثير متوير تع ت  تشعب الآراء النق ية كول ال تتلح النق ي الواك ، ثم ت ثير 

 لإح ذيل الترتيب متوير ع م  داءة ال  رسين 

بما بالنسههبة لدراههية يتههور ال  ارسههة ال نتجية النق ية، لإ،ان  كتههة الأسهه  لت ثير متوير 

تع ت ال تتلااح ال الة على ال نتج النق ي الواك ، يليق ت ثير متوير صعوبة تلقح ال ناةج النق ية، 

ال ناةج النق ية، ثم ت ثير  ثم ت ثير متوير غياب التريقة التعلي ية الدعالة ل نايشة  تعليم  تتبيأ

  لإتم  استيعاب ال ناةج النق ية ممتوير التلاعب بالألداظ  ال داةيم نتيجة ع 
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 الملاحق

 ( نموذج فارغ من استمارة الاستبيان1الملحق رقم )
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